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Across the Commonwealth and around the world, we have seen heart-warming
stories of people coming together to help others, be it through delivering food
parcels and medicines, checking on neighbours, or converting businesses to help
the relief effort.
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Durch die Commonwealth und weltweit haben wir herzerwarmende
Geschichten gesehen von Menschen, die zusammenkommen, um anderen zu
helfen, sei es durch Lebensmittel- und Arzneimittellieferungen, durchs Kimmern
um Nachbarn, oder durchs Wechseln von Geschaften, um die Not zu mildern..
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Durch die Commonwealth und weltweit haben wir herzerwärmende Geschichten gesehen von Menschen, die zusammenkommen, um anderen zu helfen, sei es durch Lebensmittel- und Arzneimittellieferungen, durchs Kümmern um Nachbarn, oder durchs Wechseln von Geschäften, um die Not zu mildern.. 




 



Across the Commonwealth and around the world, we have seen heart-warming stories of people coming together to help others, be it through delivering food parcels and medicines, checking on neighbours, or converting businesses to help the relief effort. 



在英联邦和世界其他地方，我们看到了很多暖人心的故事。我们互相帮助着不同的人，把食品和药品送到需要的人的手中，问候邻居们，或者用自己的生意来帮助其他人。



来源：英语世界微信公众号

危急时刻，女王发表特殊全国演讲（9/14）
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